stehen, direkt gegeniiber dem Denkmal an
den Warschauer Gettoaufstand. Das Museum
soll kein Holocaust-Museum werden, son-
dern ein Ort des Lebens, des Lernens, des
Dialogs und der Wiederentdeckung von
mehr als 700 Jahren judischen Lebens in Po-
len.

Im Jahre 2004 hatten zahlreiche deutsche Zei-
tungen aus einer dpa-Meldung die Formulie-
rung ,das polnische Lager Sobibor® tiber-

nommen. Die Formulierung hat in Polen als
»Verdrehung der Tatsachen® zu heftiger Kri-
tik gefithrt. Sobibor und Auschwitz liegen
zwar in Polen, wurden aber von den Deut-
schen errichtet. Um den Ausdruck ,polni-
sche Lager® kiinftig zu unterbinden, hat das
UNESO-Welterbekomitee folgende offi-
zielle Bezeichnung fiir Auschwitz festge-
legt: ,, Auschwitz-Birkenau, Deutsches Nazi-
Konzentrations- und Vernichtungslager

(1940-1945)°,

Leser-Echo

Susanne Batzdorff, Santa Rosa, CA, USA, schreibt zum Bericht iiber die nene Edith-Stein-Sta-
twe am Petersdom, in FrRu 14(2007)154—156:

Seit der Seligsprechung meiner Tante Edith Stein, Sr. Teresia Benedicta a Cruce, am 1. Mai 1987
sah ich meine besondere Rolle als iiberzeugte Jiidin und Nichte Edith Steins darin, den nichtjii-
dischen Menschen klarzumachen, warum wir Juden Edith Stein nicht als Vorbild anerkennen
konnen. Sie konvertierte zum katholischen Glauben und, obwohl sie ihre jiidische Abkunft
niemals verschwiegen oder verleugnet hat und auch nach ihrer Konversion ihre Solidaritit mit
der judischen Familie bewies, so kénnen wir nicht vergessen, daf} sie zur Kirche als einer hohe-
ren Glaubensgemeinschaft eilte und das Kreuz, nicht die Tora, als ihre ,,einzige Hoffnung® be-
trachtete (,,Ave crux, spes unic®). Daf} das Kreuz in ihrer Statue auf dem Petersplatz die Tora-
rolle tiberragt, entspricht sicherlich dem Standpunkt derer, die diese Statue entworfen und
geschaffen haben. Eine solche Darstellung kann als Zeichen des Triumphalismus des Christen-
tums tiber das Judentum verstanden werden. Dafl dieses Abbild aber nicht geeignet ist, zu bes-
serem Verstindnis zwischen Juden und Christen zu fiihren, sollte allen klar sein, die es relativ
unvoreingenommen betrachten.

Ich stimme véllig mit Heinz-Giinther Schéttler iiberein, wenn er die Symbolik des Kreuzes
und der Torarolle, beide in den Hidnden Edith Steins, als ,ungliicklich vermischt® beschreibt.
Wir diirfen niemals vergessen, daff Edith Stein, wie die iibrigen 6 Millionen, wegen ihrer jiidi-
schen Abkunft ermordet worden ist und nicht als christliche Mirtyrin. Es beweist einmal wie-
der, wie schwierig der Dialog zwischen uns ist. Und doch liegt die einzige Hoffnung der leiden-
den Menschheit darin, dafl wir niemals aufgeben diirfen, an gegenseitigem Verstindnis und
Toleranz zu arbeiten, denn davon hingt es ab, dafl wir uns gemeinsam fiir eine bessere Welt (wir
Juden nennen es Tikkun ha-olam) einsetzen, in der Friede und harmonische Zusammenarbeit
anstatt Krieg und Vélkermord herrschen.
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Marianne Kapp, Freiburg, reagiert ebenfalls anf den Bericht iiber die Edith-Stein-Statue:

Der Bericht ,Jidische und christliche Symbolik ungliicklich vereint* hat mich betroffen ge-
macht. Ich frage mich, ob man der Statue eine Menora in der Symbolik eines Weinstocks
»schenken® solle, habe aber dann festgestellt, dafl die Torarolle als Kerze gestaltet ist und meine
nun, man solle dieser Kerze ein goldenes Leuchten (ein Licht) schenken als Symbol fiir die
»Goldene Regel®, die (wie ich hoffe) das Symbol des ,,Opferbuches* iiberdauern wird —und die
Menschheit erleuchten wird. ,Ein Licht ist verborgen in der Lehre®, schrieb Martin Buber. Die
Heiligsprechung von Edith Stein hielt ich immer fiir eine Verbeugung vor den geistigen, huma-
nen Leistungen der Schiiler von Edmund Husserl. Die Skulptur der Edith Stein verkorpert die
beiden herausragenden Leistungen des Judentums im 20. Jh.: die Phinomenologie von Ed-
mund Husserl (dessen Assistentin sie war) — und die Riickbesinnung auf die Werte der Tora, die
Religion der Propheten des Judentums, durch Leo Baeck.

Hanns-Erich Koenig, Kibbutz Degania B, Israel, dankt fiir den Freiburger Rundbrief:

Der Freiburger Rundbrief NF ist eine ausgezeichnete und ungemein lehrreiche Zeitschrift, die
mich tiber die christlich-jidische Begegnung und den Dialog in Deutschland (und nicht nur
dort) auf dem laufenden hilt, was von hier aus nicht leicht ist. Die Artikel und Beitrige sind fiir
mich personlich auch sehr wichtig, weil ich immer wieder mit deutschen Gisten in Israel zu-
sammenkomme und mir Fragen gestellt werden, die ich vielfach ohne Lektiire des Freiburger
Rundbriefes einfach nicht beantworten kénnte. Bitte machen Sie so weiter mit Threr wunderba-
ren Zeitschrift.

Jiirgen Voos, Wifimar, schreibt zu den Beitrigen von Ansgar Moenikes, , Die jiidische Bibel und
das Christentum, und Rabbiner William Wolff, , Synagoge — Religioser Ort in sikularer Welt*,
in FrRu 14(2007)173-190:

In beiden Texten wird fiir mich deutlich, daf§ es dringend notwendig ist, den Tenach inhaltlich
kennenzulernen. Fiir Christen und mehr noch fiir Juden sind seine Inhalte die Glaubensgrund-
lage. Bei Christen ist das AT weitgehend degeneriert zu Kindergottesdienstgeschichten, und
noch heute wird von jungen Pfarrern der alttestamentliche Gott der Rache dem Gott der Liebe
des NT gegeniibergestellt. Fiir viele jiidische Gemeinden kommt zu den Sprachschwierigkeiten
(Russen) die mangelnde Tradition auch bei den wenigen deutschen Juden hinzu. Ich habe als
Lehrer, auch in der gymnasialen Oberstufe, immer wieder die Erfahrung gemacht: Wenn ich et-
was anschaulich (und kompetent) erzihle, dann wird es interessiert aufgenommen und haftet
im Gedichtnis. Wenn es gelingt, iiber Erzihlungen (z. B. die Sammlung von Louis Ginzberg)
Tenach-Inhalte und Verstindnis zu vermitteln, dann wire das vielleicht ein kleiner Beitrag zur
Losung der oben genannten Probleme.
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